
41 szám Baja, 1879. Julias 6. VI. évfolyam.
K ló fize tte ' árak :

Egész evre .................... 5 írt kr.
Fél évre ......................... 2  „ 50 „
Negyed évre .................... 1 » 25 „
Néptanítóknak egész évre T - »

H ird etési dijaik
a legjutányosBabban számíttatnak. 

Bél y eg minden beiktatásért 30 kr.

BAJA
vegyes tartalmú lietilap.

Bfegjeleii minden szerdán és szombaton.

Szerkesztői iroda,
hova a lap szellemi részét illető ktlda- 

mények intézendők :
Á LLA M I TA N ITÓ KÉPEZD ÉBEIf. 

Levelek csak kármentesen fogadtatnak 
el. Kéziratok nem adatnak viasza.

K iad ó h iv a ta l:
Az előfizetési pénzek és hirdetések a 
kiadóhivatalba — N á n a y  L a j o a  

könyvnyomdájába. — küldendők be 
(Bódog-tér, Scheibner-féle ház.)

m b A i s i  t i  Ba  ■*.

Válasz „Kórházunk és klányai'-ra.
Tisztelt szerkesztő barátom !

Lapod folyó évi jalius 2 - i k i  — vagyis 40 ik számá
ban Keletéri aláírással „Kórházunk és hiányai* czirn alatt 
a városi kórházi állapotot illetőleg, egy részint minden ala
pot nélkülöző — részint a valódi tényállást borzasztó szín
ben feltűntető, túlságosan nagyító s roszakaratulag sugal
mazott — egészben véve pedig koholmányon, mende mon
dán, hamis híreken és nem személyes meggyőződésen ala
puló közlemény jelent meg, mit Keletéri barátunk is cikke 
6-ik bekezdésében felemlítve elismer, hol azt mondja : „Nem 
akarunk minden idevonatkozó és pedig igen-igen megbízható 
(! ?) forrásból merített h  i r e i n k n e k hitelt adni" majd 
ismét e pont végén folytatva „hogy közkőrházunk kezeléséről és 
vezetéséről a legaggasztóbb h i r e k  szárnyalnak."

Kezdetben e kérdéses czikkben foglaltakra nem vnlt 
szándékom válaszolni, nem pedig azért, mivel abban az ál- 
litólagos hiányokért általánossággal a felügyelőség, a kór
házi felügyelő van vádolva, kárhoztatva, elítélve és kihiva, 
vagyis nincs kimondva, hogy kire czéloz : az ápolóra és 
élclmezöre-e - vagy a tiszti orvosokra-e, vagy a kórházi 
gondnokra-e, vagy pláne tán a közegészségi bizottságra-e? 
vagy végre együttesen mindannyira-e ? — Szóval czikke 
egész általánossággal van vezetve, minden egyenes, szemé
lyes támadást, kihívást kerülve.

f í l l i á .
M argitka 11 év na [>j ára.

Kicsi, kedves, mint a vilii. . . . 
Hajnalaimon) — hogyha látom ! 
Szeme a menny, hangja a dal,
Moly átkisér éjszakámon.
Rózsafátyol üli arczát,
Rengő hurrnatcscpp maga 
Kicsi, kedves, aki még csak 
T  e g n a p is angyal vaia !
Te vagy-e, kiről a nóta 
Mézes ajkkal a/.t dalolja:
„N em a n y á t ó l  l e t t é ) ,  
R ó z s a f á n  t e r m e t t é i ,  
P i r o s  p ü n k ö s d  n a p j á n  
H a j n a l b a n  s z ü l e t t é l ! ' ‘

Egy sóhaj, mely az égből 
8 istenajkról szállt a földre,
Hogy 1 ehével lágyan, szépen, 
Sziveink ölömre költse.
A „mienk* igyen levél te,
Édes kedves kicsikénk,

i D e később jobban meggondolva az ügyet — rnégis'el- 
| határoztam magam a válaszolásra, igy okoskodva uiagam- 
í bán : bárkire is gondolt K. barátunk, első sorban mégis 

csak engem illet kórházunk hírnevét megvédeni s arról a 
| mende-mondán alapuló túlzásig hajtott piszkolodást. lemosni

— sőt kötelességszerüleg magam érzem feljogosítva a való, 
az igazság kiderítése szempontjából e kérdéses közleményre 
válaszolni és K. barátom köpenye alá bujt alattomoskodó 
rágalmazókkal, — kik személyét nem átallották felhasználni,
— szembeszállni és pedig annál is inkább, mert ha válasz 
nélkül hagyatnék, azt mondhatnák szokás szerint, nem vá
laszolt rá, nem czáfolták meg, tehát a mi a kérdéses köz
leményben mondva volt, mind igaz és e körülményt esetleg 
vagy tán bizonyosan fel is használnák az illetők, akár a j e 
lenben, akár a jövőben, saját czóljaik elérésére.

Hogy tehát mindez ne történhessék, megkísértem bár 
lehetőleg igen röviden, de minden esetre tárgyilagosan, 

j pontról-pontra, K . t. barátom czikke sorrendjét követve, a 
benne felhozottakat a valóságra leszállítani.

Igaz, hogy fegyverem, bizonyítékom egyelőre nem lehet 
más, mint a kérdéses czikkben elősoroltaknak egyszerű ta
gadása s rágalomnak vagy túlzásnak nyilvánítása és szemé
lyemnek szavahihetősége —  de hiszem, sőt határozottan 
merem mondani, hogy később a vizsgáló bizottság is -  küldeté
sének befejezte után, — nem a közleményként „igen-igen

Benned a/, éf'- drága üdve 
Mosolyog, ragyog felénk. 
Tündérálom az, mely éltet, 
Boldogságnak titka élted . . . .
„N em a n y á t ó l  l e t t é l ,  

i R ó z s a f á n  t é r  m e t t é l  . . *

Lehajolsz a balzsamos lég 
Mámorában a virágig,

< Első csókod szirmain ég
S kelyhe könyeidben ázik.
Ágain a tüske elvész

\ De te inég se még se bántod.
Féltve őrződ — s benne aztán 
Megszereted a v i l ú g >> 1 !
8 ez ?  . . . .  a rózsa, ha kifejlett, 
Önmagát bámulja benned!

| „N em  a n y á t ó l  l e t t é l
R ó z s a i á n t e r m e t t é l  . . . .*

S mikor a nap délsngára 
Lángra gyüjtja piczi lelked,
Menj, siess az üde árnyba,

■ Kéklő lomb hüsén pihenj meg,
J 3 ne feled a rózsa-bokrot,
| Melyet ott künt a nap éget,



megbízható forrásból meritett hírek“-nek fog igazat adni, 
hanem végre is mellettem fog bizonyítani.

Do térjünk a dologra. —  K . barátom a bánásmódra 
nézve azt mondja : „hogy az a legvadabb, a leghiányosabb. 
Csakis mord, csakis lármás, csakis káromló szavakat halla
nak a betegek." —  A z ezt cselekvők alatt úgy gondolom, 
(ha a sorolt közt jól tudtam olvasni) az ápolót, élelmezót és 
még talán a gyámosztályon levő bambák, siket-némák, esze
lősük és egyéb nyomorultakat kell érteni, kik különben 
hangos torokkal rendelkeznek. Hát bizony csak az utóbbiak 
hébe-hóba kissé — de hangosan összezörreunek s bizony a 
szavakat sem válogatják, egymásnak különféle szebbnél-szebb 
czimeket osztogatnak stb. de meg aztán az egymásba kapaszkodó
kat —  mert bizony köztök ez is előfordul, bár hogy ügyeljenek 
is rájuk — szét is kell választani, ezt pedig az ápolónak vagy 
élelmezőnek kell eszközölni, ami pedig szintén nem megy, 
de nem is mehet kérelemmel és csendesen és ezt mindenesetre 
a betegek is hallják, ha még tán az épület másik végén is 
volnának. Ezek között kérő, vagy szelidebb kifejezéssel nem 
lehet rendet csinálni. Ezek körül még K . barátom is ki
jönne a türelemből. •— E z egyben tehát, de csakis ez egy
ben igazat adok, feljebb idézett állításainak. Azonban ezen 
is  lehet segíteni, közbe legyen mondva, úgy' segíteni, hogy 
a gyámosztályt fel kellene oszlatni, mire nézve még két év 
előtt beadtam a közegészségügyi bizottsághoz javaslatomat 
— do erről most ne löhbet.

A továbbira nézve is •—  azon ígéretem től, hogy 
pontról-poutra fogok, K. barátom czikke sorrendjét követve, 
válaszolni, —  csupán azon okból, mivel levelem Szerkesztő 
barátomhoz hosszúra nyúlnék, elállók. Csupán annyit mon
dok hogy amit K. barátom által a gondozásról; ápo
lásról, az elhagyott tehetetlenek segélyezéséről, az ételek 
és italok kiosztásáról, a tisztaságról, illetőleg tisztátlanság- 
ról, az igen-igen biztos, azaz hogy megbízható (kereken 
tagadom) forrásból meritett hírekből összeállított adatokkal 
mondatnak — hogy azok részint többnyire nem valók, ré
szint kisebb, részben igenis túlzottak. Különben ezekre 
nézve a kiküldendő bizottság — melynek kiküldetését ma
gam is óhajtom és sürgetni is fogom, s mely bizottságba 
hiszem K . barátom is tisztelettel meghivatik, hogy saját

S mégis, mégis rád mosolygott 
8 holnapodra még szebbé lett. 
Egy varázslat színe, bája, 
Ezerektol megcsodálva !
„N e m a n y á t ó 1 l e t t é l .  
R ó z s a f á n  t e r m e t t é i ' *

szem eivel és hallérzékével győződjék meg a tollába más 
által adattak ellenkezőjéről —  fogja majd, hogy kinek volt 
igaza, az ítéletet kimondani.

Ami pedig a halottaknak halál előtti hit vigasztalás
ban! részesítése —  vagy nem részesítéséről mondatik, az 
sem egészen úgy á ll; itt én is tudnék valamit mondani, de 
mivel nem tartom megbízhatónak a kútforrást, mert az 
illető érdekelt, elhallgatok vele.

A  lelkésznek válaszul adott ezen állítólagos kifejezés : 
„Akkora itt uram a piszok, hogy a tisztelendő urakat lehe
tetlen bevezetni" —  sem volt tán egészen úgy mondva.

H ogy pedig mi történik egyes halm iak csekély ingó
ságával és ruházatával, erre nézve határozottan állíthatom, 
hogy ha csakugyau van használható mert többnyire 
nincs —  úgy az a gyámosztálybeliek valamelyikének ada
tik ;  ha pedig nincs, illetőleg nem használható — mert 
ilyen is van —  elásatik. —  Tehát nyilvántartási jegyző
könyvre sincs szükség.

Mindezekből eléggé kiviláglik, hogy kórházunk beélete 
hagy ugyan kívánni valót és pedig eleget, de nem azokat, 
miket t. K . barátom által elmondattak.

L egvégéé K . barátomnak egy kis tanácsosai szolgálok, 
ha elfogadja, ez pedig nem inás, minthogy máskor ne en
gedje magát elámittatni, félre vezettetni oly könnyen, ne 
higyjen mindenkinek mindent el, mert vannak egyének, kik 
más által szeretik a p irázsból a sült gesztenyét kikapartatni, 
miután már máskor egyszer vagy többször megégették saját 
uijaikat.

L eges legutoljára pedig Szerkesztő barátomhoz is van 
egy szavam — ez pedig abból áll, hogy ne higyje, hogy 
olyan nagyon pudvás az a mi kórházunk — ugyan pudvás 
még, de csak egy kicsit és nem olyan nagyon. Különben, 
hogy az a kis pudva is hol vau és mi okozta, vagy okozza 
majd négy szemközt a leghívebben elmondom *).

Most pedig kérlek barátom, hogy e hozzád czimzett
*) Ismerem a kórházi állapotot, tudom munkatársam inteutióját is. — 

Határozottan az ápolóra és élclmezőre, általában a belső személyzetre czéloz, 
nem akarván sérteni sem a tiszti főorvost, ki saját teendőit bíveu teljesíti, 
sem a gyámot vagy más közegei, mert ezek is a nehézkes apparátussal annyit 
tesznek, a mennyit tehetnek. Ezen nehézkes apparátus jobb lendületbe hozása 
volna a helyes válasz K. barátom czikkére. Szerk.

A madár legszebb danáit 
Néked, érted zengi le.
Mért no hidd, hogy kicsi torka 
Téged éltet, eldanolva :
..N e m a n y á t ó l  l e t t é l ,  
R ó z s a f á n  t e r m e t t é i "

Púba bársony lágy a föld is, 
Melyen átlcjt piczi lábad ; 
Százszemekkel féltve őrzik,
Kik szeretnek, éjszakádat. 
Angyalok liimzik be álmod

Egy t e s t v é r  az mind veled ! 
Arczodon kigyulik a pír 
S lázasabban ver szived :
Kényüket búr megvetetted: 
Csillagok közt já r a lelked . . . 
rN e ni a n y á t ó l  l e t t é l ,
Ró z s a f á n  t e r m e t t é i * .  . .

Rád borulhat éjnek árnya 
S vad viharnak szárnya verhet, 
Arczaiduak liímporába 
Utszéli homok fürödhet:
Az maradsz te akkor is még 
A ki most vagy kicsikénk te, 
Kedves, édes, ki az égb ől 
Boldogságnak küldetél le,
Az maradsz . . . .  szemed beszéli 
Mindig, mindig csak u r é g i !
,.N e m a n y á t ó l  l e t t é l ,  
R ó z s a f á n  t e r m e t t é i "  . .

Kelő hajmii gvöugysugára 
Hasimul nyugvó szemedre, 
Hogy kicsaljon szebb világba, 
Hü8 ligetbe, rózsa kertbe. 
Mind tied, mi él körülted,
A virág, a lomb hiise

i Térdimen ringatva kérdi ck,
Hogyha egykor, kicsikénk te,
Nem mondhatunk „ c s a k -  miénknek 
S egy új, szebb világba lepsz be : 
Emlékidnek templomában 
Megmarad-e régi helyünk,
Akik érted s benned éltünk,



evelemet, úgy amint van, szóról-szóra az igazság kiderítése
érdekében hisz különben sincs benne valami sértő _
lapodban közölni ne terheltessél.

K elt Baján, 1879. jul. 3-án
Tisztelő barátod 

Dl-. Sstrnhák István,
tiszti főorvos.

{ jelzett időben megtartatott, válogatott, de nem nagy számú kő- 
zünség előtt. Az egyes darabok igen sikerültek, Rónaszékinó Vilma 
magyar dalai gyújtó hatással voltak, Az előadást táncz követte, 
mely a nagy meleg daczára mintegy 2 óráig tartott.

S /. i n k ö r.
H I li E K.

— T iszte le tte l felkérjük: lapunk t. h e ly b e li és vidéki 
előfizetőit, m iszerin t előfizetéseiket m ielőbb m egújítani szí
veskedjenek, nehogy a szétküldésben akadály történjék.

— Felhőszakadás. A múlt szegzárdi országos vásár alkal
mával hétfőn éjjel nálunk mint iszonyú szél megfigyelt vihar oly 
nagy mérveket öltött, hogy formális felhőszakadástól kisérve a 
határban és a városban tömérdek kárt tett. A mi kereskedőink 
és iparosaink közül is többen jelentékeny kárt vallottak.

— E züst érm et kapott a székesfehérvári országos kiállítá
son városi ismert derék iparosaink Berlegh és Schinner kocsigyá
rosok.

Mint a „Bajai Közlöny", a „közönség köréből" czimü ro
vatban „egy városi bizottsági tag" aláírásával olvassuk, s mint 
azt a helyszínén u dolog megtörténte után véletlenül megjelenvén, 
a jelenvoltaktdl elbeszélni hallottuk, líégl István közkatona Olt
ványi Lajos ügyvédjelöltet, épen midőn a gőzfürdői zuhany alatt 
állott, homlokon ütötte és földre terítette. Közlő indítványozza, 
hogy társadalmi utón a polgári állásnak elégtételt szolgáltassunk 
oda hatván, hogy az ily individiumok a polgári társaságból telje
sen kirekesztessenek. Hozzá járulunk az indítványhoz, azon meg
győződésben, hogy a magas helyeken történt erélyes feljelentés 
úgy sem fog óhajtott eredményre vezetni.

— M átyai Antal kőműves, kit múlt hó 30-án egy Virág 
nevű közöslmdseivgbeü huszár 2 czimborájával együtt Drégelinek 
kis-csávólyi korcsmájában 17 szúrással és 4 vágással a fejre, meg
szabhattak f. hó 3-án meghalt. Lásd a fennebbi közleményt I

— Hangverseny- A julins 1-ére halasztott a bajai fogyran. . 
ifjúság által a helyben építendő állandó színház javára rendezett 
és műkedvelők közreműködése mellett megtartott hangverseny a

A kik téged ugy szerettünk V 
A ..m ien k "  lesz akkor is még??
A m i e n k  l é s  z a k k o r i s m 0 g ! I . ^
„X c in a n v á t ó i  l e t t é l ,R ó z «  arf á n te  r m o 11 1 . . ." i

Szerdán adták „Petaud király udvará“-t Berényi juta
lomjátéka gyanánt igen kevés hallgató közönség előtt. A  
szereplők daczára az üres színkörnek jó kedvvel játszták 
végig a boltozatos operettet. Őszintén sajnáljuk, hogy a 
jutaloinjátékos a közönségben nagyobb részvétre nem talált 
minek okát egyébiránt talált maga a darab választása is 
képezé.

Csütörtökön lépett, tel színkörünkben a várva-várt 
pesti vendég - művésznő Sz, P r i e l l e  K o r n é l i a  a 
„47-ik czikk" czimü drámában. A  színkör jóval id< előtt 
egészen megtelt a legszebb hallgató közönséggel, mely kí
váncsian várta a függöny felgördülését. Midőn kevés vára
kozás után ez megtörtént a törvényszék ítélő tenne s ké
sőbb a vádló s bosszuló creol nő (Sz. Prielle Kornélia) 
állott előttünk. A  hatás, melyet a szépségének csorbítása 
miatt bosszút kereső nő megjelenése a nézőkre gyakorolt, 
ennek figyelmét az egész hosszú dráma folyamatán át a 
legnagyobb mértékben lekötötte. A  közönség valódi műélve
zettel kisérte a hősnő minden mozdulatát s nem késett az 
egyes felvonások s jelenetek urán zajos tapsokban s étje
itekben fejezni teljes elismerését és háláját a veudégmü- 
vészuő iránt, melyet magának bajai vendégszereplése által a 
közönség részéről oly méltán kiérdemelt.

A  drámából visszaidézzük olvasóink emlékezetébe a 
megható kertijelenetet, azon jelenetet melyben Gora kedve
sét visszatartja s a magánjelenetet melyben Corát őrülést 
rohamok szállják meg. Elismeréssel emlékezünk meg a többi 
szereplők öss/.hangzatos játékáról is, milyen volt a Somogyi 
pár, Beczkóiné, Mezei és Rónaszékié.

Ma szombaton Sz. P r i e l l e  K o r n é l i a  asszony 
második vendégjátékául adatik : „Gauthier Margit a karnó- 
liás hölgy", melynok a művésznő előszöri látása után fo
kozott érdeklődéssel nézünk elébe. R . R.

Ü x le li  tud ósítás.

Kicsi, kedves, mint hz angy.i], 
Hajnaliméin, hogyha látlak, 
Szemed a menny, hangod a dal, 
Mely hezengi éjszakámat.
Kgy sóhaj, mely fönt nv. égből 
S istenajkról szállt a földre, 
Hogy lekével puszta éltem 
Nem múló örömre költse.
Napjai ni mik drága fénye,
Üdve, álma, kicsikém te :
„W©in a n y á t ó l  l e t t é  1, 
R ó z s a f á n  t c n n  e 1 1  é I, 
P i r o s  p ü n k ö s d  n a p j á n  
H a j n a l b a n  s z ü l e t t é l l *

Baján, 18H>. Július 2-á».

\ Buza 8.75 /.ab 4.00 bab 6.40 árpa 4-50 rozs 5.25 kér.s/.eres 5 30 
\ köles 4.30 kukorica 4.45. 
i A/, árak 100 kiloiír. után.
j —■■ ■ - ■ I ...........................  II I ■—  ' ' .......... .......... ..
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184. sz. a.

Árlejtési hirdetmény.
A helybeli állami tanitóképezdében a tanulók köztar

tása a következő, 1879. sept. 1-én kezdődd tanévre zárt 
ajánlatok utján bérbe adatik. Az árlejtési feltételek az in
tézetben betekinthetek.

300 frt bánompénzzel ellátott zárt ajánlatokat jolius 
hó 12-ig tógád el

Baján, 1879. jul. 3-
D r . B a rtsch  S am u ,

igazgató.

OIRATH1 TÁRSA

mezőgaz das ágú  g é p g y á r o s o k
PR Á G Á B A N

ajánlják a szilárd kivitel, könnyű járás, nagy 
munkaképesség és tiszta cséplésről legelfinyeseb- 

ben ismert, ugv rámán álló mint kereken járó

kézi- és járgány
c s é p l ő g é p e i k e t

• -töl 8 ló. vagy ököreröig.
Továbbá készítünk különféle nagyságú és elismert 

jó minőségű
tisztitó rostákat, kukoricza morzsoló- 

kát és szecskavágókat.
Illusztrált árjegyzékek díjmentesen és franco.

21—36

F E H É R

szegrendszerre 1 —4 vonó 
marha erőre alkalmazva, 
szalrnavető-, rosta- és tisz- 
titószerkezettel , faállvá
nyon vagy egészen vasból,

legújabb szerkezettel, tartós és olcsó árakon szállilj Bécs vagy Pestről bér- 
mcntve és kezesség mellett

PH. MAYFAHRT & COMP. Maschmen-Fabrik, Frankfurt a M.

Árverési hirdetés.
Hirsch Fiilőp csődhitelezői a esőd be

szüntetése iránt egyezségre lépvén, a ba
jai 1355. sz. tjkvben 1684. és 1685. hr. 
siiáinu, a szegedi kapuhoz közel és egy
más mellett fekvő

k ét m a g tá r
magán árverésen eladatni határoztatott.

Az árverés fo ly ó  hó 6 -á n  délu tán  4  
ó ra k o r  a „bajai kereskedelmi- és ipar
bank" helyiségében fog a következő fel
feltételek alatt megtartatni:

A venni szándékozók a két magtár 
együttesen 2500 frt becsára, egyszersmind 
kikiáltási árának 10%-ját az árverés előtt 
bánatpénzül letenni tartoznak. A vételár 
az árverés eredményének, a hitelezők 
gyűlése által legkésőbb 24  óra alatt tör
ténendő jóváhagyása után azonnal kész
pénzben fizetendő.

Baján, 1S79. évi julius 1.
A hitelezők megbízásából:

A L L A G A  O T T O y
ügyvéd.

_ _ _ _ _ _ _ _ _

angol, franczia, amerikai és német mezőgazdasági gépek raktára
B U D A P E S T E N  BÉCSBEN

üllöi-ut 25. sz. „Köztelek* 111. Pragerstrasse 13. sz. Hotel Hungária
ajánlja a t. ez. gazdaközönségnek nagy választékú k ü l- és 
belföldi gyártmányú alacsony fekvő ugyszinte m agas oszlo
pos rendszerű álló vagy szállró kerekekre szerelt szilárd alko- 
tásu és könnyű járású járgány-cséplő-gépeit.

Nem különben a legjobb Hofherr-féle szállítható 2 — 4 lúerejü 
igen könnyű járatú legújabb tisztító és zsákoló szerkezetű  
járgány-cséplőgépeit szabadalmazott leeresztő készülékkel.

Czélszerü kézi cséplőgépeit szalm arázóval v a g y  a 
nélkül.

Vas állVanyu cséplőgépeit a. legújabb csavarjárgánnyal, mely felette nagy egyszerűségénél fogva 
különösen oly gazdáknak ajánltatil: kik gépekkel még eddig nem bántak.

(Árjegyzékek kívánatra díjmentesen megküldetnek.)

Nyomatott Nánay Lajos könyvnyomdájában Baján.




